Ei PRemio PANHISPANICO
de TRADUCCION Especializada

tiene como finalidad asegurar una mejor y
mayor presencia de la lengua espanola en
la comunicacién especializada y fomentar
la labor del traductor especializado en la
traduccion de textos cientificos, técnicos y
profesionales al espanol.
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Valor de los pRrRemios

Primer premio
8 000 euros

Segundo premio
5 000 euros

Tercer premio
3 000 euros

Premios regionales y menciones

ODbjetivos GENERAIES

B Valorizar la profesién del traductor de
textos especializados.

' Promover la lengua espafola como
idioma de comunicacién cientifica, técnica
y profesional.

B Fomentar el enriquecimiento y el rigor
de la terminologia cientifico-técnica en

lengua espanola.

B Sensibilizar a los traductores sobre las
nuevas tecnologas.

ST
AW

CRiTerios de Seleccion

Lenguas de origen

Cualesquiera, siempre que la organizacién
del Premio pueda evaluar la disciplina
tratada en esa lengua.

Lengua de llegada
Espafiol.

Campos tratados por las obras
traducidas

Todos los campos del saber cientifico-
técnico-profesional.

Las obras que opten al premio deberan
haber sido publicadas y difundidas de
maneranorestringida. No podran participar
en el concurso los informes internos o

las publicaciones internas de empresas,
asociaciones, redes u otros organismos v,
de manera general, toda obra de difusion
no publica.

Las obras candidatas no deben haber
sido premiadas anteriormente.



Los residentes de los Estados vy territorios
siguientes pueden participar en el Premio

Panhispdnico de Traduccién Especializada

Argentina
Bolivia*

Chile*
Colombia*

Costa Rica
Cuba*

Ecuador*

El Salvador
Espana

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Guatemala
Guinea Ecuatorial
Honduras
México*
Nicaragua
Panama
Paraguay

Perd

Republica Dominicana
Uruguay*
Venezuela*

*Paises que cuentan con células nacionales
para la recepcién de obras concursantes.

Toda la informacién sobre el premio
(asi como la Ficha de presentacion de trabajos)
se encuentra en

http://dtil.unilat.org/panhispanico/

Para mas informacién
dtil@unilat.org

(indicar en el objeto: Il Premio Panhispanico)

FECHA DE CIERRE PARA
EL ENVIO DE LAS OBRAS
CONCURSANTES A LA
OFICINA DE MADRID™:

15 DE FEBRERO DE 2008

“EL PLAZO DE ENVIO A
LAS CELULAS NACIONALES
SE TERMINA EL
31 DE ENERO DE 2008.

Para el envio de los trabajos,
consultar la lista de direcciones

en la pagina web.
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Imstituto Corvantos

La Unién Latina y la Fundacién Espafola

para la Ciencia y la Tecnologfa invitan a

todos los traductores de los paises de habla
hispana a concursar en el

Premio PANHISPANICO

de TRADUCCION Especializada
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